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Project description


	INSTRUCTIONS - remove this box from the final document

	This file is to submit your project description. The project proposal should follow the structure provided. Please keep the titles and remove the text of the descriptions.

If you have figures and tables in your project proposal, please mention them in the text and add them in the section for figures & tables below. References should also be included in this document.

Maximum of 30’000 characters (spaces included, contents from the figures/tables and references are also included)

The project description needs to be submitted in ENGLISH (translations are given to facilitate the application).

This document has to be uploaded as a PDF when submitting the project online.



	Project title

	your text



	Main applicant information

	First name, last name

	Institution



	Project description



Background

	Description – to be removed from final proposal
Beschreibung - ist aus dem endgültigen Vorschlag zu entfernen
Description - à retirer du texte final

	Shortly describe the initial situation that led to the project: what is the context in which your project takes place (in general such as in the collection landscape, in your institution(s), your needs, …)

Hintergrund
Beschreiben Sie kurz die Ausgangssituation, die zu dem Projekt geführt hat: in welchem Kontext findet Ihr Projekt statt (allgemein, z. B. in der Sammlungslandschaft, in Ihrer(n) Institution(en), Ihre Bedürfnisse, ...)

Contexte
Décrivez brièvement la situation initiale qui a conduit au projet : quel est le contexte dans lequel votre projet s'inscrit (en général, paysage des collections, votre/vos institution(s), vos besoins, ...)




your text (MANDATORY)
Scope and relevance

	Description – to be removed from final proposal
Beschreibung - ist aus dem endgültigen Vorschlag zu entfernen
Description - à retirer du texte final

	Shortly describe why your project is important and relevant, what is the importance of the targeted collection(s) (if relevant), how does your project fit with the objectives of this call for proposals.

Umfang und Bedeutung
Beschreiben Sie kurz, warum Ihr Projekt wichtig und relevant ist, welche Bedeutung die für das Projekt vorgesehene(n) Sammlung(en) haben (falls zutreffend), wie Ihr Projekt mit den Zielen dieses Call for proposals übereinstimmt.

Portée et pertinence
Décrivez brièvement en quoi votre projet est important et pertinent, quelle est l'importance de la/des collection/s ciblée/s (cas échéant), comment votre projet s'inscrit dans les objectifs de l’appel à projets de SwissCollNet…




your text (MANDATORY)




Detailed project plan

	Description – to be removed from final proposal
Beschreibung - ist aus dem endgültigen Vorschlag zu entfernen
Description - à retirer du texte final

	Describe the concrete objectives of your project and the main expected achievements/outcomes. Show how the results from your project will be sustainable on the long term. Give a timeline/calendar that shows the planned implementation steps until the end for your project…]

Detaillierter Projektplan
Beschreiben Sie die konkreten Ziele Ihres Projekts und die wichtigsten erwarteten Leistungen/Ergebnisse. Zeigen Sie auf, wie die Ergebnisse Ihres Projekts langfristig Bestand haben werden. Geben Sie einen Zeitplan/Kalender an, der die geplanten Umsetzungsschritte bis zum Ende Ihres Projekts aufzeigt…

Plan de projet détaillé
Décrivez les objectifs concrets de votre projet et les principaux résultats/réalisations attendus. Montrez comment les résultats de votre projet seront durables à long terme. Donnez un calendrier qui montre les étapes de mise en œuvre prévues jusqu'à la fin de votre projet…]




your text (MANDATORY)








Methods and equipment

	Description – to be removed from final proposal
Beschreibung - ist aus dem endgültigen Vorschlag zu entfernen
Description - à retirer du texte final

	Explain which method(s), equipment and procedure(s) will be used. Mention when methods are newly developed and/or when equipment will be shared...

Methoden und Ausrüstung
Erläutern Sie, welche Methode(n), Geräte und Verfahren verwendet werden. Erwähnen Sie, wenn die Methoden neu entwickelt werden und/oder wenn die Ausrüstung gemeinsam genutzt wird...

Méthodes et équipements
Expliquez quel(s) méthode(s), équipement(s) et procédure(s) seront utilisés. Mentionnez lorsque les méthodes sont nouvelles et/ou lorsque l'équipement sera partagé…]




your text (MANDATORY)



Human resources and collaboration

	Description – to be removed from final proposal
Beschreibung - ist aus dem endgültigen Vorschlag zu entfernen
Description - à retirer du texte final

	Explain what is the expertise/experience (relevant to the project) of the persons involved (applicants, persons hired etc., specify with persons names if known) and which role they will play.
In case of involvement of external specialists (not employed in one of the institutions of applicants and not hired for the project), provide the requested information in the section ‘external specialists’. 
In case of a collaborative project, explain how you plan to organise the work between the applicants and what is the added value of the collaboration. If it is relevant, mention how the project may be related to other projects (inside or outside your institution) ...

Humanressourcen und Zusammenarbeit
Erläutern Sie die (für das Projekt relevanten) Fachkenntnisse/Erfahrungen der beteiligten Personen (Antragsteller, ggf. eingestellte Personen usw., geben Sie die Namen der Personen an, falls bekannt) und welche Rolle sie spielen werden.
Falls externe Fachleute beteiligt sind (die nicht in einer der Institutionen der Antragsteller beschäftigt sind und nicht für das Projekt eingestellt werden), ergänzen Sie die im Abschnitt ‘external specialists’ erforderlichen Angaben.
Falls es sich um eine Zusammenarbeit handelt, erläutern Sie, wie Sie die Arbeit zwischen den Antragstellern organisieren wollen und worin der Mehrwert der Zusammenarbeit besteht. Erwähnen Sie gegebenenfalls, welchen Zusammenhang das Projekt mit anderen Projekten (innerhalb oder ausserhalb Ihrer Institution) hat…

Ressources humaines et collaborations
Expliquez quelle est l'expertise/expérience (en rapport avec le projet) des personnes impliquées (candidats, personnes engagées etc., précisez les noms des personnes, si possible) et quel rôle elles joueront.
En cas d’implication de spécialistes externes (qui ne sont pas employés dans une des institutions des candidats de projet et qui ne sont pas engagés pour le projet), fournissez les informations demandées dans la section ‘external specialists’.
En cas de projet collaboratif, expliquez comment vous prévoyez d'organiser le travail entre les requérants et quelle est la valeur ajoutée de la collaboration. Si cela est pertinent, mentionnez comment le projet est lié à d'autres projets (internes ou externes à votre institution) …




your text (MANDATORY)



Impact

	Description – to be removed from final proposal
Beschreibung - ist aus dem endgültigen Vorschlag zu entfernen
Description - à retirer du texte final

	Describe what is the general contribution of your project to the network of the collection holding-institutions: does it bring in new practices that could be shared within the network, does it open new potentialities (new projects within the institution, opportunities for future research, applications…), does it provide access to data previously not easily accessible…

Auswirkungen
Beschreiben Sie den allgemeinen Beitrag Ihres Projekts zum Netzwerk der Sammlungsinstitutionen: entstehen neue Praktiken und Methoden, die innerhalb des Netzwerks ausgetauscht werden könnten, eröffnet es neue Möglichkeiten (neue Projekte innerhalb der Institution, Möglichkeiten für zukünftige Forschung, Anwendungen...), bietet es Zugang zu Daten, die zuvor nicht leicht zugänglich waren...

Impact
Décrivez la contribution générale de votre projet au réseau des institutions détentrices de collections : apporte-t-il de nouvelles pratiques qui pourraient être partagées au sein du réseau, ouvre-t-il de nouvelles potentialités (nouveaux projets au sein de l'institution, opportunités de futures recherches, applications...), donne-t-il accès à des données jusqu'alors difficilement accessibles...



your text (MANDATORY)


	Figures & tables (optional)



	INSTRUCTIONS - remove this box from the final document

	If you cite figures and tables in your proposal, please paste them here with an appropriate description.

Falls Sie im Projektplan Abbildungen und Tabellen zitieren, fügen Sie diese bitte mit einer entsprechenden Beschriftung hier ein.

Si vous citez des figures et des tableaux dans votre plan de projet, veuillez les insérer ici avec une description appropriée. 

This part is OPTIONAL.

Maximum of 3 (only figures, only tables, or any combination)



your selection (OPTIONAL)


	References (mandatory)



	INSTRUCTIONS - remove this box from the final document

	A selection of key references specifically relevant to the content of your project. The references given here have to be mentioned in the text of the project description.

Eine Auswahl der wichtigsten Referenzen, die für den Inhalt Ihres Projekts relevant sind. Die hier angegebenen Referenzen müssen im Text der Projektbeschreibung erwähnt werden.

Une sélection de références clés spécifiquement pertinentes pour le contenu de votre projet. Les références indiquées ici doivent être mentionnées dans le texte de la description du projet.

This part is MANDATORY.

Maximum of 10 references



your selection (MANDATORY)


External specialists (if applicable)

	INSTRUCTIONS - remove this box from the final document

	Indicate name, surname, institution and email of the external specialist(s) involved in your project. Verify the availability of the named person(s) ahead of time.

Geben Sie Name, Vorname, Institution und E-Mail-Adresse des/der externen Spezialisten an, der/die an Ihrem Projekt beteiligt ist/sind. Verifizieren Sie die Verfügbarkeit der genannten Person(en) vorzeitig.

Indiquez le nom, le prénom, l'institution et l'adresse électronique du ou des spécialistes externes impliqués dans votre projet. Vérifiez à l'avance la disponibilité de la ou des personnes citées.



SwissCollNet – Call for proposals 2022
SwissCollNet – Call for proposals 2022								2/2
